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Join us
in taking care
of our planet



Vielen Dank, dass Sie sich fiir Comelit entschieden haben!

Sie haben ein sicheres, langlebiges und hochwertiges Produkt erworben.

)

Think before Helfen Sie uns, die Planeten zu retten.
you print Denken Sie an unseren Planeten, bevor Sie dieses Dokument ausdrucken.

Cce



Inhalt

5'" People Videosprechstelle mit Memovideo

Verwendung der Tasten auf der Vorderseite - Werkseinstellungen
Verwendung der seitlichen Tasten

Aktivierung der ,Stummschaltung®

Zugang und Menufiihrung

Informationsleiste

© N~~~ O|b

LED-Anzeige 9
Programmierungen des Teilnehmermeniis 10
Programmierung der Zeitabschnitte 13

Programmierung des Klingeltons bei Ruf von der AuBensprechstelle 15

Hinweise 16




5" People Videosprechstelle mit Memovideo

[S===q=V =V

Lautsprecher.
LCD-Bildschirm mit 5” / 16:9.

Mechanische Seitentasten.

E A

Mechanische Tasten auf der Vorderseite mit taktilen Flihrungen flr sehbehinderte Benutzer, auf den
mittleren Tasten jeder Reihe.

5. Mikrofon.



Verwendung der Tasten auf der Vorderseite - Werkseinstellungen

=

)

Memovideo %
» Die Taste driicken, um die aufgezeichneten Bilder anzuzeigen.

Memovideo-Anzeige
Mit dieser Taste kénnen Sie auf die Anzeige gespeicherter Aufnahmen zugreifen, wenn ein Ruf von
der AuBensprechstelle nicht angenommen wird.

1. Drlcken Sie S um die Liste der Aufzeichnungen anzuzeigen.

2. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur Bestétigung 4, um die gewiinschte
Aufzeichnung anzuzeigen.

»  Der griine Punkt neben dem Umschlagsymbol zeigt an, dass die Aufzeichnung noch nicht
angezeigt wurde.
= 10-10-23 01:30

3. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen & / ¥, um die gespeicherten Frames anzusehen, oder
driicken Sie die Bestétigungstaste 4, um die Aufnahme zu Iéschen und/oder die Anzeige zu
verlassen.

Alilgemeine Relaissteuerung %

» Die Taste driicken, um eine allgemeine Relaissteuerung (Art. 1256) oder das Relais der
AuBensprechstelle zu aktivieren.

Selbsteinschaltung %

» Die Taste driicken, um auf die Echtzeitanzeige des Kamerabilds der AuBensprechstelle
zuzugreifen.

Gesprach beendet

» Die Taste driicken, um die Audiokommunikation zu beenden.
Tiréffner %

» Die Schaltflache driicken, um den Turdffner zu betatigen.
Automatischer Turéffner bei Anruf

Mit dieser Taste wird auch der Modus ,,Automatischer Turéffner bei Anruf” aktiviert, der die
automatische Aktivierung des Turéffnerrelais bei Empfang eines Rufs von der AuBensprechstelle
ermdglicht.

J Die Funktion muss vom Errichter tiber die MyComelit-App oder tiber das Errichterment der
Videosprechstelle autorisiert werden.

» Mit Videosprechstelle in Standby 5 Sekunden lang die Taste C—= driicken, um den Modus
L»#Automatischer Turoffner bei Anruf“ zu aktivieren/deaktivieren.

»  Ein Bestétigungston ertént und die folgende Bildschirmseite erscheint.

Qv Qv

AUTOMATISCHER TUROFFNER AUTOMATISCHER TUROFFNER
AKTIVIERT DEAKTIVIERT

»  Die LED C==mit dem Dauerlicht zeigt an, dass die Funktion aktiv ist.



Kommunikation starten (Sprechverbindung)
» Die Taste driicken, um die Kommunikation zu aktivieren.
Hinweise bei Empfang eines Anrufs

Wenn ein Anruf von einer AuBensprechstelle eingeht, wird das Kamerabild der AuBensprechstelle
auf der (Haupt-)Videosprechstelle angezeigt, der Anrufton ist zu héren und die LEDs C—= und K,
blinken.

Die Entgegennahme anderer Anrufe als der Anruf Uber die AuBensprechstelle wird durch einen

anderen Rufton, das Blinken der LED Q, (mit Ausnahme des Etagenrufs) und die folgenden
Bildschirmanzeigen signalisiert:

Q)
() ]

INTERNRUF

[R]
=

RUF VON DER ZENTRALE

K

ETAGENRUF

Automatische Antwort

Mit dieser Taste wird auch der Modus ,,Automatische Antwort“ aktiviert, der die automatische Audio-
Aktivierung bei Empfang eines Rufs von der AuBensprechstelle ermdglicht.

J Die Funktion muss vom Errichter Giber die MyComelit-App oder Uiber das Errichtermenl der
Videosprechstelle autorisiert werden.

» Mit Videosprechstelle in Standby 5 Sekunden lang die Taste \, driicken, um den Modus
»#Automatische Antwort“ zu aktivieren/deaktivieren.

»  Ein Bestétigungston ertént und die folgende Bildschirmseite erscheint.

® «

AUTOMATISCHE ANTWORT AUTOMATISCHE ANTWORT
AKTIVIERT DEAKTIVIERT

» Die LED Q, mit dem Dauerlicht zeigt an, dass die Funktion aktiv ist.

* Um die Werkseinstellungen der Tasten zu &ndern, wenden Sie sich an lhren Errichter.



Verwendung der seitlichen Tasten

Z Taste zur Aktivierung der ,,Stummschaltung”
4 Bestatigungstaste

A Tasten zum Scrollen im Menii und Wahlen von Zugangstasten und Menfihrung

w Werten

AKTIVIERUNG DER ,,STUMMSCHALTUNG*
Bei der Stummschaltung wird Klingelton von Anrufen von der AuBBensprechstelle und der Zentrale abgeschaltet.

» Die Taste Z driicken, um die Stummschaltung zu aktivieren/deaktivieren.

Q

=

»

Es erscheint die folgende Bildschirmseite zur Bestétigung.

yal

STUMMSCHALTUNG
AKTIVIERT

STUMMSCHALTUNG
DEAKTIVIERT

»  Die rote LED zeigt an, dass die Funktion aktiv ist.

< @a s ] @z P

ZUGANG UND MENUFUHRUNG

» Eine der folgenden Tasten driicken, um das Benutzermenii aufzurufen.

—z—1 ACHTUNG

s

—I TE Wenn die rote LED 4 Mal blinkt , bedeutet dies, dass die Anlage besetzt ist und das
Benutzermenu aktuell nicht aufgerufen werden kann.

ACHTUNG
E Erscheint bei der Navigation im Benutzermenii das Symbol E und die Videosprechstelle

schaltet sich aus, bedeutet dies, dass die Anlage besetzt ist und die Navigation im
Benutzermenu aktuell nicht fortgesetzt werden kann.

» Die Tasten & und ¥ driicken, um durch das Meni scrollen und/oder die Bestatigungstaste 4 driicken,
um die Auswahl zu bestatigen.




INFORMATIONSLEISTE

Die Informationsleiste zeigt: das Datum, die Uhrzeit und die erlaubten Funktionen des Geréts:
Uhrzeit Datum Autorisierte Funktionen

E 13:05 14-08-23 B 4 & & &

Legende der Funktionen

£ wmemovibEo (standardmaBig zugelassen)

Z STUMMSCHALTUNG (standardmé&Big zugelassen)

Q. AUTOMATISCHER TURGFENER BEI ANRUF %
&Y AUTOMATISCHE ANTWORT %

.
2 RuFBEREICH %

X Die Funktion muss vom Errichter autorisiert werden.



LED-Anzeige
€ Rote LED

C— WeiBe LED

{, Griine LED

—=!
w

—| +| Rote LED

3¢ WeiBe LED

Blinklicht: im Sprechmodus.
Blinklicht: eingehender Anruf/im Sprechmodus.
Blinklicht mit Videosprechstelle im Standby: Anzeige ,Tur gedffnet*.

Dauerlicht mit Videosprechstelle im Standby: Modus ,Automatischer Tiuroffner bei
Anruf* aktiviert.

Blinklicht: eingehender Anruf.
Dauerlicht: im Sprachmodus.

Dauerlicht mit Videosprechstelle im Standby: Modus , Automatische Antwort*“
aktiviert.

4 Blinkzeichen: Anlage besetzt / andere Videosprechstelle der Anlage ist
eingeschaltet.

Dauerlicht: ,Stummschaltung” aktiv.

Blinklicht: Vorhandensein von Aufzeichnungen, die noch nicht angezeigt wurden.



Programmierungen des Teilnehmermeniis

X BEENDEN

B3 wmemovipeo
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EINSTELLUNGEN

ZURUCK

EINSTELLUNGEN
LAUTSTARKE LAUTEWERK

EINSTELLUNGEN
KLINGELTON

EINSTELLUNGEN
AUDIO-LAUTSTARKE

» Dieses Menl wahlen, um das Teilnehmermeni zu verlassen

und den QR-Code zum Aufruf der Online-Dokumentation zu
scannen.

Die MEMOVIDEO-Funktion erméglicht es, bei einem verpassten
Anruf 3 ,Standbilder” von der Kamera der AuBensprechstelle
aufzuzeichnen (bis zu 30 Memovideos kénnen gespeichert
werden).

1.

Wahlen Sie MEMOVIDEO/KONSULT, um die Liste der
gespeicherten Aufnahmen anzuzeigen.

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und
zur Bestatigung 4, um die gewiinschte Aufzeichnung
anzuzeigen.

»  Der griine Punkt neben dem Umschlagsymbol zeigt an,
dass die Aufzeichnung noch nicht angezeigt wurde.
e &3 10-10-23 01:30

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥, um die
gespeicherten Frames anzusehen, oder driicken Sie die
Bestatigungstaste 4, um die Aufnahme zu léschen und/oder
die Anzeige zu verlassen.

Wahlen Sie EINSTELLUNG, um die Funktion zu aktivieren
(ON) oder zu deaktivieren (OFF).

Waihlen Sie ZURUCK, um das Menti zu verlassen.

Wahlen Sie die Option, um auf die Einstellungen zuzugreifen.

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur
Bestatigung 4, um die Einstellung auszuwéhlen, die Sie
anpassen moéchten.

Wabhlen Sie die Option, um das Einstellungsmeni zu
verlassen.

. Wabhlen Sie die Option, um die Lautstérke aller Klingelténe

einzustellen.

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur
Bestatigung 4, um die Konfiguration zu &ndern.

» @ Der griine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.

. Wabhlen Sie die Option, um die Melodie des Klingeltons bei

Anrufen von der AuBensprechstelle zu wahlen.

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen & / ¥ und zur
Bestatigung 4, um die Konfiguration zu &ndern.

» @ Der griine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.

. Wabhlen Sie die Option, um die Lautstérke des Lautsprechers

einzustellen.

Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur
Bestatigung 4, um die Konfiguration zu &ndern.

» @ Der grtine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.



.1,  EINSTELLUNGEN
! HELLIGKEIT

O EINSTELLUNGEN
KONTRAST

o EINSTELLUNGEN
FARBE

Z STUMMSCHALTUNG

o\s/ AUTOMATISCHER TUROFFNER

. Wabhlen Sie die Option, um die Helligkeitseinstellung des

Display zu wahlen.

. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur

Bestatigung 4, um die Konfiguration zu &ndern.

» @ Der grtine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.

. Wabhlen Sie die Option, um die Display-Kontrasteinstellung

einzustellen.

. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen & / ¥ und zur

Bestatigung 4, um die Konfiguration zu &ndern.

» @ Der griine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.

. Wabhlen Sie die Option, um die Farben des Displays

einzustellen.

. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur

Bestatigung 4, um die Konfiguration zu dndern.

» @ Der grtine Punkt zeigt die gewéhlte Einstellung an.

Diese Option wahlen, um den AKTIVIERUNGSMODUS der
Funktion und die PROGRAMMIERUNG der Zeitfenster zu
konfigurieren:

® MANUELL: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung der Stummschaltung durch das Driicken der
Taste A verwaltet.

e AUTOMATISCH: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung der Stummschaltung mit den lber das
Benutzermeni programmierten Zeitfenstern verwaltet.

»  Wenn der Modus aktiv ist, leuchtet die LED Z.I

Die Funktion muss vom Errichter autorisiert werden.

Diese Option wahlen, um den AKTIVIERUNGSMODUS der
Funktion und die PROGRAMMIERUNG der Zeitfenster zu
konfigurieren:

® MANUELL: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung des automatischen Turéffners durch langeres
Driicken (5 Sek.) der Taste C—= verwaltet.

e AUTOMATISCH: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung des automatischen Turéffners mit den
Uber das Benutzermenu programmierten Zeitfenstern
verwaltet.

» Wenn der Modus aktiv ist, leuchtet die LED Q.



4\\/ AUTOMATISCHE ANTWORT

&' RUFBEREICH

® DATUM UND UHRZEIT

@ SPRACHE

@ INFORMATIONEN

N

>

J

Die Funktion muss vom Errichter autorisiert werden.

Diese Option wahlen, um den AKTIVIERUNGSMODUS der
Funktion und die PROGRAMMIERUNG der Zeitfenster zu
konfigurieren:

e MANUELL: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung des automatischen Turdffners durch langeres
Driicken (5 Sek.) der Taste &, verwaltet.

e AUTOMATISCH: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung der automatischen Antwort mit den
liber das Benutzermeni programmierten Zeitfenstern
verwaltet.

»  Wenn der Modus aktiv ist, leuchtet die LED Q,

Die Funktion muss vom Errichter autorisiert werden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Anrufe von der
AuBensprechstelle an eine Reihe von Teilnehmercodes
empfangen (zusétzlich zu Anrufen, die an lhren eigenen
Teilnehmercode gerichtet sind).

4

Diese Option wahlen, um den AKTIVIERUNGSMODUS der
Funktion und die PROGRAMMIERUNG der Zeitfenster zu
konfigurieren:

e MANUELL: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung des Rufbereichs durch langeres Driicken (5
Sek.) der Tasten == und O verwaltet.

e AUTOMATISCH: in diesem Modus wird die Aktivierung/
Deaktivierung des Rufbereichs mit den tber das
Benutzermeni programmierten Zeitfenstern verwaltet.

»  Wenn der Modus aktiv ist, blinkt die LED 2.

. Wahlen Sie die Option, um Datum und Uhrzeit zu

konfigurieren.

Waéhlen Sie die Option Sie das entsprechende geografische
Gebiet, um die automatische Umstellung von Sommer- auf
Winterzeit korrekt zu konfigurieren.

Wahlen Sie OFF, wenn die Videosprechstelle nicht in
Europa oder den USA installiert ist.

Wabhlen Sie die Option, um die Sprache zu konfigurieren, in
der die Menls und Warnmeldungen angezeigt werden.

Wabhlen Sie die Option, um die Infos zur Videosprechstelle
anzuzeigen und den QR-Code anzuzeigen, der gescannt
werden muss, um auf die Online-Dokumentation
zuzugreifen.



Programmierung der Zeitabschnitte

Die Funktionen Stummschaltung, Automatischer Tiir6ffner, Automatische Antwort, Rufbereich kénnen dank der
Programmierung von Zeitfenstern automatisch aktiviert/deaktiviert werden.

1. Das Teilnehmer und aufrufen und eine der folgenden Funktionen wahlen
Z STUMMSCHALTUNG
0\‘/ AUTOMATISCHER TURGFFNER BEI ANRUF X
4\\/ AUTOMATISCHE ANTWORT *
g RUFBEREICH *

X Die Funktion muss vom Errichter autorisiert werden.
2. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur Bestatigung 4, um

3. Auswahl des FUNKTIONSMODUS
MODUS WAHLEN

PROGRAMMIERUNG
ZURUCK

4. Wahlen Sie den AUTOMATIKMODUS, um die automatische Funktion mit den Zeitfenstern zu aktivieren.

MANUELL
AUTOMATIK
ZURUCK

5. Aufrufen des PROGRAMMIERUNGSMENUS.

MODUS WAHLEN
PROGRAMMIERUNG
ZURUCK

6. Wahlen Sie NEU, um ein neues Funktionszeitfenster zu programmieren.
Wiahlen Sie ANDERN, um ein bereits programmiertes Zeitfenster zu &ndern.

NEU
ANDERN
ZURUCK

»  Es erscheint die folgende Bildschirmseite zur Programmierung.

PROGRAMMIERUNG ZEITFENSTER

+ HINZUFUGEN




Programmierung der Wochentage
7. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen A / ¥ und zur Bestétigung 4, um die Wochentage auszuwahlen, an
denen die gewahlte Funktion automatisch aktiviert werden soll.

L DM D F S D

»  Der ausgewéahlte Tag wird durch einen griinen Punkt ® gekennzeichnet

»  Der Tag, der durch Driicken der Bestétigungstaste ausgewéhlt wurde, ist durch einen schwarzen Punkt
@ gekennzeichnet

»  Der nicht ausgewéhlte Tag ist durch einen leeren grauen Punkt © gekennzeichnet

Programmierung des Zeitfensters

8. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen & / ¥, um den Wert auszuwahlen, der geéndert werden soll
»  Grin zeigt das gewéhlte Element an.

9. Die Bestéatigungstaste d driicken, um den Wert zu speichern.

»  Der zu dndernde Wert erscheint in griin und unterstrichen.

VON BIS

00:00

10. Verwenden Sie die Tasten zum Scrollen & / ¥ und zur Bestétigung 4, um das gewlinschte Zeitfenster zu
programmieren.
Wenn mehrere Zeitfenster konfiguriert werden sollen, die die Tasten zum Scrollen & / ¥ und zur
Bestatigung € driicken, um den Menlipunkt HINZUFUGEN zu wéhlen und ein neues Zeitfenster zu
programmieren, wie unter 8, 9 und 10 beschrieben.
Es lassen sich bis zu 10 Zeitfenster programmieren.

Speichern der Programmierungen
11. Taste ¥ driicken, um auszuwéahlen v/
» das Element wird grin

12. Die Bestétigungstaste € driicken, um die Programmierung zu speichern.

Andern der Programmierungen

» Wihlen Sie /', um das programmierte Zeitfenster zu dndern.

Léschen der Programmierungen

» Wihlen Sie W, um das programmierte Zeitfenster zu [éschen.



Programmierung des Klingeltons bei Ruf von der AuBensprechstelle
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6. Die TastenA und ¥ driicken, um den
gewulnschten Klingelton auszuwéhlen.

»  Der Klingelton wird abgespielt.
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KLINGELTON 1 KLINGELTON
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EINSTELLUNGEN v
KLINGELTON

Eine der folgenden
Tasten drlicken, um das
Benutzermenii aufzurufen.

. Wiederholt die Taste ¥
driicken, bis das Menl
—F
I EINSTELLUNGEN
angezeigt wird

Die Bestatigungstaste 4
driicken.

. Wiederholt die Taste ¥
drticken, bis das MenU

J EINSTELLUNGEN
KLINGELTON angezeigt
wird

Die Bestatigungstaste 4
driicken.

Die Bestéatigungstaste
4 driicken, um die
Programmierung zu
speichern.
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Hinweise

Bestimmungsgerechter Gebrauch
Dieses Comelit-Produkt ist fir den Einsatz in Audio- und Audio-Video-Tursprechanlagen in Wohn-, Geschéfts-,
Industrie- und &ffentlichen Gebauden oder fiir den &ffentlichen Gebrauch konzipiert und hergestellt.

Installation

Die Installation der Comelit-Produkte darf nur durch Fachkréafte unter genauer Befolgung der Anweisungen in
den technischen Handbliichern / den Bedienungsanleitungen erfolgen. Das Produkt muss fachgerecht installiert
werden.

Leitungen

Vor Eingriffen an der Anlage immer die Spannungsversorgung unterbrechen. Leitungen mit einem flr die
Entfernung bemessenen Querschnitt verwenden und die im Handbuch der Anlage aufgefiihrten Anweisungen
einhalten. Es wird empfohlen, die Leitungen der Anlage nicht in denselben Rohren wie die Leitungen fiir 230V
oder hoher zu verlegen.

Sicherer Gebrauch

Sicherer Umgang mit Comelit-Produkten:

e Strikt die Anweisungen in den technischen Handbichern / den Bedienungsanleitungen befolgen.

e Keine Anderungen an der Anlage mit Comelit-Produkten vornehmen und Beschadigungen vermeiden.

Wartung

Die Comelit-Produkte erfordern keine Wartungsarbeiten, abgesehen von der normalen Reinigung, die
entsprechend den Anweisungen in den technischen Handbuichern / den Bedienungsanleitungen auszufiihren
ist.

Eventuelle Reparaturen dirfen:

e Fir die Produkte nur durch die Firma Comelit Group S.p.A.

e an den Anlagen, nur durch Fachkréafte ausgefiihrt werden.

Zur Reinigung keinen Alkohol oder aggressive Produkte verwenden.

Haftungsausschluss

Comelit Group S.p.A. lehnt jede Haftung ab bei Schaden durch

® bestimmungsfremden Gebrauch,

e Missachtung der Anweisungen und Hinweise in dem vorliegenden technischen Handbuch / den
Bedienungsanleitungen.

Comelit Group S.p.A. behilt sich vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen an dem vorliegenden

technischen Handbuch / den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

Richtlinien

C E Der Hersteller Comelit Group S.p.A. erklart, dass dieses Gerat den geltenden Richtlinien
entspricht. Den vollstédndigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der Produkt-
Website.

GemaB Artikel 26 des Gesetzesdekrets Nr. 49 vom 14. Marz 2014 ,Umsetzung der Richtlinie
E 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)“. Das Symbol der durchgestrichenen
Muilltonne auf dem Gerat oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende
mmmm seiner Lebensdauer entsprechend getrennt entsorgt werden muss. Der Nutzer muss daher
die Altgerate bei den entsprechenden kommunalen Sammelstellen fiir elektrotechnische und
elektronische Abfalle abgeben. Als Alternative zur Selbstentsorgung besteht die Mdglichkeit,
die zu entsorgenden Geréte beim Kauf eines gleichwertigen Neugerétes dem Handler zu
ibergeben. Bei Elektronikfachhandlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen
Elektronikgerate kostenlos und ohne Kaufverpflichtung, die kleiner als 25 cm sind, zur Entsorgung
abgegeben werden. Die entsprechende Zufiihrung zum Recyclingprozess tragt dazu bei, mdgliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden, und férdert die
Wiederverwendung und/oder das Recycling der Materialien, aus denen die Geréte hergestellt sind.
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